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Informaciones sobre la COVID-19
< Exencion de la prima de la Pension de

Jubilacién>
Si la renta (el sueldo) baja por la COVID-19, se podria
solicitar la exencion o el aplazamiento de pago de la
prima de la Pension de Jubilacion.
Hay dos requisitos que cumplir:
@ Haber descendido el ingreso después del febrero,

2020 por causa de la COVID-19.
@ El monto de ingreso total estimado de entre febrero
de 2020 y diciembre de 2022 es inferior a un monto
determinado.
Periodo de exencion o aplazamiento: Desde la cuota
para el mes de dos afios y un mes anterior al dia en
que se presenta la solicitud hasta la cuota para junio,
2023.
Solicitud: Los interesados deberan presentarse a
Hokennenkin-ka (Ayuntamiento de Ageo, ler piso) o a
la Oficina de Pensiones en Omiya, con documento de
identidad, Cuaderno de Pension o Notificacién de
Numero Basico de Pensién y documento que muestre
el ingreso estimado.
— Hoken-nenkin-ka (Seccion del Seguro de Salud y

Pensiones)
Tel. 048-775-5137 / Fax 048-775-9827;
Oficina de Pensiones en Omiya o

Tel. 048-652-3399 ©

<Exencion parcial o total del seguro

nacional de salud >
Si el ingreso del principal proveedor de ingresos
familiares queda mimado debido a la Covid-19, seria
posible que bajara la cuota del seguro nacional de
salud. Los interesados deberan mandar por correo
postal la hoja de solicitud que esta en Hoken-nenkin-ka
0 gque se puede descargar en la pagina web del
Ayuntamiento de Ageo, junto con otros documentos
necesarios a Hoken-nenkin-ka (Honcho 3-1-1, C.P.
362-8501). * Tengan en cuenta que para este tramite,
se requiere que los solicitantes hayan hecho la
declaracién jurada del impuesto sobre la renta para el
afio 2021. Si no la han hecho todavia, por favor,
primero hagala en la Oficina de Impuestos.
— Hoken-nenkin-ka (Seccion del Seguro de Salud y

Pensiones)

Tel. 048-782-6471 / Fax 048-775-9827
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LAt PatAL Lp5p> cuidados a largo plazo “Kaigo-hoken” >
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B L-CEmEITLY /T* 1%@*40)%1—};5\@;&@ plazo por la bajada del sueldo a causa del impacto
8 Fank 5 _ < % negativo de la COVID-19, no repare en consultar; seria
?ﬁ#‘%‘ mﬁiz’%wé CENTEFET, ﬁi L <&, 'Elﬁ% posible que le hagan un descuento total o parcial de la
NEF - BBENShECFE S, prima. Los interesados deberan ponerse en contacto
SonLA L con la Seccion Koureikaigo-ka.
— Sk &R — Koureikaigo-ka (Seccién de Cuidado a largo plazo
Tel.048-775-5127 de personas de edad avanzada)
Fax 048-776-8872 Tel.048-775-5127 / Fax 048-776-8872
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ga) ;'- ,{j( nHy M%;ﬁxﬁib;ﬂéj &&@EEEE( & U . | puede trabajar y por lo tanto no puede recibir el sueldo
I porque se ha contagiado del Covid-19 o hay riesgo de
ﬁi% NTER < 7:* 2 'C %’u\ *4 Mg E o135 la infeccién (tener sintomas de fiebre etc..) podria
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1@ ;-— q‘;éé@i%’—\b\.—qlfbhé EhHY i?'o % recibir Shoubyou Teatekin “Subsidio por lesion o
enfermedad”. Esta medida se ha prolongado hasta 30

JEFHHJ?FEEM\ 9}5] 308 (%) FT L E ShFELT de marzo (vier.), 2022. Para méas detalles, por favor,
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N 1 EESE informese en Hoken-Nenkin-ka.
A — Hoken-nenkin-ka (Seccién de Seguro de Salud y
Tel.048-782-6481 / Fax 048-775-9827 Pensiones)
Tel. 048-782-6481 / Fax 048-775-9827
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o o= Si usted registra su tarjeta My Number (tarjeta del
717’{1’;;( /7!;(%_7 500F:J$Eé|)73\=b bAFET. namero personal) para ser usada como tarjeta del
x & :9A30H (%) i’CI:'?'fd“//(—jj— K% | seguro de salud, podra recibir 7.500 yenes (en puntos)
SO A LAED y registra una cuenta del banco para recibir ayuda
3¢ﬁ$ L'T' vr  sco financiera del gobierno, también podra ganar 7.500
(BT AL ED) yenes (en puntos).
b SR s e 2 ¢, Quién puede beneficiarse?: Personas que tengan ya
& L, < . #HEER— 1—* R=VITH-2TWD |3 tarjeta My Number o que soliciten esa tarjeta para el

g{\i £ Hﬁo) J—JLw k& — s BREELY, 30 de septiembre (vier.) de 2022.
https://mynumbercard. point. soumu. go. jp/about/#an | * Para ~mas informacion, por favor, lea
o extension detalladamente panfletos escritos en idiomas
—_— extranjeros que estan en el sitio web del Ministerio
L &<
[ I 0 0 50 B F’P it

125

£ de Asuntos Internos y Comunicacion
n . https://mynumbercard.point.soumu.go.jp/about/#anc_e
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5%54@5 & EEJ r— =] d¢:|;/+><) H Horario: De lunes a sabado, hasta el 28 de febrero,

LbCLs AL TAFIN— 2023 (menos domingos, feriados, dias en que se cierra

f %5 AT 1B '_'FJE_I"_”* el Ayuntamiento y dias de mantenimiento de sistemas
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__ | de 4 digitos del certificado digital para la confirmacién
I
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’;‘é TITED registra para recibir ayuda financiera del gobierno.
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servicios de pago sin efectivo para las que usted
puede obtener puntos.

Algunos métodos de servicios de pago exigen un
registro previo en el sitio web de cada servicio
antes de que solicite los puntos.
Lamentamblemente la ventanilla de apoyo del
Ayuntamiento no ayuda a realizar ese tramite.

— Gyouseikeiei-ka
(Seccidn de Gestion Administrativa)
Tel.048-775-3963 / Fax 048-776-8873
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Fiesta de verano de Ageo
El sdbado 6 y el domingo 17 de julio, tendra lugar la
fiesta de verano en Ageo. Alrededor de la via
Kyunakasendo, se alinean muchos puestos pequefios
de comidas y bebidas, y el 17 en la tarde, podran
reunirse los santuarios sintoistas “Mikosi” y carrozas de
festival cargados por los vecinos.

Aula para Nifios de AGA

(Curso intensivo en las vacaciones de verano)
Los voluntarios japoneses que ensefian japonés
ayudan a los nifios que no tienen idioma japonés como
lengua materna, a aprender japonés, hacer tareas
escolares. Y ademas, les presentaran la cultura
japonesa (canciones japonesas, teatro de papel
Kamishibai, juegos tipicos tradicionales de Japén,
etc..)

Fechas: De 1 a 5 de agosto, de 10 a 13:30h
Lugar: Bunka Center
Para quién: Estudianters de primaria y de secundaria
gue residan en Ageo y cuya lengua materna no
sea japonés.
Aforo: 20 personas (por orden de inscripcion)
Precio: Gratis
Inscripcion: Mandar, por fax o por email, el formulario
de solicitud escribiendo los datos siguientes:
nombre del nifio participante, nombre del
padre/tutor, escuela, grado escolar, direccion
de domicilio, niUmero de teléfono, a la
Secretaria de la Asociacion Global de Ageo
(AGA)
Esta clase esta sujeta a cambios debido a la expansion
de la COVID-19. Discupen las molesitas.
— Secretaria de la Asociacién Global de Ageo (AGA)
Tel. 048-780-2468 Fax 048-775-0007
office@aga-world.com

Un dia de experiencia unica en las
vacaciones de verano:
estudiantes de primaria trabajaran
como bombero
Fechas: (miér.) 3 o (jue.) 4 de agosto, de 13 a 16:30

horas
Higashi Syoubousho (Estacion de Bomberos
Higashi) en la Oficina Central de Bomberos de
Ageo

Local:
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Programa: Los participantes podran subir al camién
con escala extensible, aprender a extinguir
fuego usando la manguera, aprender a hacer
los primeros auxilios y subir al camion de
escalera y otras pruebas interesantes.

Participantes son : Estudiantes de primaria (del 4 al 6
grado) que vivan en Ageo y no tengan dificultad
en la conversacion cotidiana en japonés.

Aforo: 20 estudiantes cada dia. En caso de que haya
muchos solicitantes, habra sorteo.

Costo de participacion: Ninguno

Inscripcion: Los que quieran participar enviaran un

oufuku hagaki, tarjeta postal con respuesta pagada, en

la que se escriben los siguientes: fecha en que quiera
participar (Del dia 3; @el dia 4; @Da igual), datos
personales del participante (nombre y apellidos con

Furigana, direccion del domicilio, sexo, nombre del

colegio, grado escolar), nombre del padre o tutor y

namero de teléfono con el que se puede comunicar

durante el dia, al departamento “Yobou-Ka”

(T 362-0013, Ageo-mura 537)

La tarjeta postal debera llegar antes del lunes, 12 de

julio.

— Yobou-Ka (Seccion de Prevencion)

Tel.048-775-1314 / Fax 048-775-2230

Hello Corner en julio
Consulta de lunes
Fechas: 4 y 11 de julio
Lugar: Municipalidad de Ageo, Anexo No0.3 (Daisan
Bekkan), ler piso (Daisan Bekkan esta enfrente de la
sede principal de la municipalidad)
* El 25 de julio (4° lunes) se cierra Hello Corner.
Disculpen las molestias.
Consulta de sabado
Fecha: 23 de julio
Lugar: Sede Principal de la municipalidad de Ageo,
sala 501 (5° piso)
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Hello Corner ofrece servicios de consulta e informaciones para los residentes extranjeros de Ageo.

Horario y lenguas disponibles : 9-12h

inglés y espafiol

13-16h espafiol, chino y portugués / viethamita (solo el 4° sab. de cada mes)
Consulta por teléfono : 048-775-5111 y pida a la operadora “Hello Corner onegai-shimasu”.
Hello Corner News Sirvase de referencia de la pagina web de la ciudad de Ageo.
Y si usted vive en Ageo y lo quiere en casa, se puede mandarlo por correo. Para mas informacion,
péngase en contacto con Shimin Kyodo Suishin Ka (http://www.city.ageo.lg.jp/)
Tel. 048-775-4597 / Fax 048-775-0007 / s53000@city.ageo.lg.jp
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